
Švédsky jazyk

Préteritum – jednoduchý minulý čas

1. Vety v prítomnom čase zmeňte do minulého času s použitím préterita. Nezabudnite zmeniť 

časový údaj do minulosti (niekedy môže byť viacero možností). Vety preložte aj do slovenčiny:

Príklad: a) prítomný čas: Det lönar sig inte att försöka

minulý čas: Det lönade sig inte att försöka. (Neoplatilo sa to skúsiť.)

b) Det uppstår alltid något bråk ute på skolgården.

 

c) Vi är ute och är ganska rädda eftersom det kommer en ilsken hund emot oss.

 

d) Elena vil skaffa en valp.

 

e) Min farmor blir förmögen på bedrägeri och smuggling. 

 

f) Svenskarna emigrerar mindre och mindre.

 

g) Många svenskar flyttar till New Sweden i Kanada.

 

h) Jägaren skjuter ett tjockt vildsvin.

 

i) Svenskarna i Kanada och USA skapar byar och samhällen som får svenska namn.

 

j) Finns det nackdelar med datorer?

 

k) Barn sitter med näsan i datorn sent om nätterna.

 

l) Elisa bedrar sin framgångsrika man.

 

m) Ibland dricker barnen upp mjölken innan de lämnar matbordet, men det händer inte så ofta.

 

n) Den spännande boken läser man ut på ett par dagar.

 

o) Grannarna säljer huset därför att de behöver pengar.

 



Švédsky jazyk

Préteritum – jednoduchý minulý čas

2. Doplňte do viet pravidelné alebo nepravidelné slovesá v préterite:

välja, skola (ska), skratta,  vara (2x), bruka, vilja, få, diskutera, återkomma, veta, innehålla, 

hälsa, bero, sluta, användas, bestämma, besluta 

a) Affärsmannen                      åt de nya lagarna eftersom han                      att de skulle vara lätta 

att kringgå. 

b)                      du på farfar i går?

c) Magnus                      snusa för tre år sedan.

d) Hur ofta                      det val i Sverige på 1900-talet?

e) Hur många procent av befolkningen                      rösta?

f) Denna lag                      vem som                      bli kung eller drottning.

g) Grundlagarna                      regler för Sveriges statsskick och människans fri- och rättigheter.

h) Vad                      man om i landstingen?

i) Statsministern                      vilka personer som                      bli statsråd.

j) Eleverna                      frågorna med hela gruppen.

k) Det                      nog på att godiset                      så gott att man                      äta upp det på en 

gång.

l) Hans system                      bara på 1880-talet.

m) Bergman                      ofta till teman som religion, familj och konst.



Švédsky jazyk

Perfektum – Zložený minulý čas

1. Uveďte príčastie minulé nasledujúcich pravidelných a nepravidelných slovies:

a) rida                     b) sjunga                      c) gå                     

d) dricka                     e) åka                     f) resa                     

g) arbeta                      h) tro                     i) jobba                     

j) tänka                      k) skjuta                     l) tycka                     

m) köpa                      n) komma                      o) förstå                      

p) slå                      q) ta                      r) mena                      

s) motionera                       t) köra                     u) ligga                     

v) vilja                      w) kunna                      x) veta                      

y) översätta                      z) prata                     

2. Do viet doplňte tvary príčastí minulých:

a) Hur många gånger har du                      (vara) i Norge?

b) Varför har du inte                      (le) idag?

c) Lisa har                      (bli) lärare.

d) Lisa och Marita har inte                      (träffas) på länge.

e) Henrieta har                      (bjuda) många intressanta gäster.

f) Hur länge har du                      (leva) i Ryssland?

g) Vi har precis                      (äta) den här rätten.

h) Det har alltid                      (medföra) många problem att människor blir fulla på midsommar.

i) Man har alltid                      (skriva) om sina upplevelser och bekymmer. 

j) I denna stad har det inte                      (frysa) på 20 år.

k) Idag har vi                      (föreslå) ett nytt projekt.



Švédsky jazyk

Perfektum – Zložený minulý čas

3. Sú vety gramaticky správne? Ak nie, zmeňte préteritum na perfektum alebo naopak:

a) Vad har du gjort igår?

 

b) På 1990-talet jobbade Lars inom industrin.

 

c) Hon har simmat i fem år nu.

 

d) I fredags har vi sett den svenske kungen.

 

e) Anna drack inte kaffe på länge. 

 

f) I somras tillbringade vi mycket tid på stugan.

 

g) I julas har vi varit i Grekland.

 

h) Har du sjungit mycket i år?

 

i) Hur många artiklar har du redan översatt idag?

 

j) Den här månaden deltog vi i dansen omkring majstången.

 

k) Förr trodde man på häxorna.

 

l) Redan under hednisk tid firades sommarsolståndet.

 

m) Luciadagen har fått sitt namn av helgonet sankta Lucia.

 



Švédsky jazyk

Kľúč k cvičeniam

Préteritum – jednoduchý minulý čas

1. a) Det lönade sig inte att försöka. - Neoplatilo sa (to) skúsiť. b) Det uppstod alltid något bråk ute

på skolgården. - Na školskom dvore vždy vznikla nejaká hádka (bitka). c) Vi var ute och var 

ganska rädda eftersom det kom en ilsken hund emot oss. - Boli sme vonku a báli sme sa, pretože 
smerom k nám prichádzal besný pes. d) Elena ville skaffa en valp. - Elena si chcela zaobstarať 
šteniatko. e) Min farmor blev förmögen på bedrägeri och smuggling. - Moja babka (z otcovej 
strany) sa stala zámožnou vďaka podvodom a pašovaniu. f) Svenskarna emigrerade mindre och 

mindre. - Švédi emigrovali čoraz menej. g) Många svenskar flyttade till New Sweden (Nya Sverige) 

i Kanada. - Mnohí Švédi sa sťahovali do Nového Švédska v Kanade. h) Jägaren sköt ett tjockt 

vildsvin. - Poľovník zastrelil tučného diviaka. 
i) Svenskarna i Kanada och USA skapade byar och samhällen som fick svenska namn. - Švédi v 
Kanade a USA vytvárali dedinky a osady, ktoré dostali švédske názvy. j) Fanns det nackdelar med 

datorer? - Mali počítače nejaké nevýhody (záporné stránky)? k) Barn satt med näsan i datorn sent 

om nätterna. - Deti sedeli neskoro po nociach nalepené na počítači. l) Elisa bedrog sin 

framgångsrika man. - Elisa podvádzala svojho úspešného muža. 
m) Ibland drack barnen upp mjölken innan de lämnar matbordet, men det hände inte så ofta. - 
Niekedy deti vypili (všetko) mlieko predtým, než opustili jedálenský stôl, ale nestávalo sa to často. 
n) Den spännande boken läste man ut på ett par dagar. - Tú napínavú knihu človek (celú) prečítal 
za niekoľko dní. o) Grannarna sålde huset därför att de behövde pengar. - Susedia predali dom, 
pretože potrebovali peniaze.

2. a) skrattade, visste b) hälsade c) slutade d) var e) brukade f) bestämde, fick g) innehöll 

h) beslutade / beslöt i) valde, skulle j) diskuterade k) berodde, var, ville l) användes m) återkom

Perfektum – zložený minulý čas

1. a) ridit b) sjungit c) gått d) druckit e) åkt f) rest g) arbetat h) trott i) jobbat j) tänkt k) skjutit l) 

tyckt m) köpt n) kommit o) förstått p) slagit q) tagit r) menat s) motionerat t) kört u) legat v) velat 

w) kunnat x) vetat y) översatt z) pratat

2. a) varit b) lett c) blivit d) träffats e) bjudit f) levt g) ätit h) medfört i) skrivit j) frusit 

k) föreslagit

3. a) Vad gjorde du igår? b) - c) – d) I fredags såg vi den svenske kungen. e) Anna har inte druckit 

kaffe på länge. f) - g) I julas var vi i Grekland. h) - i) - j) Den här månaden har vi deltagit i dansen 

omkring majstången. k) - l) – m) - 


